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PIERI & BELLI oceme precuraderes des immigrantes:
JUSTOLIN PIETRO- JUSTOLIN EGYDIO- JUSTOLIN REMIGIO-
e JUSTOLIN LUIGI , lecalisade na Fazenda SAO PEDRO -gituada

ne Municipie de RIO DAS PEDRAS , vem requeres a V.Exc. a

restituigae das respectivas passagen de accerde com ¢s in-

clugeg decumentes .
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REGIO CONSOLATO GENERALE D’ITALIA

In San Paolo

che ;/ /ﬂu //54 figlig di /é;&?(‘;:&
e della %2’.(}/01/ / Z&?/ £57
di ln'ul"c_'ssinnw /"/f{/rf < R /'{ nato a /c/:'&‘ﬂé?‘zw ==l 22/ B AR e =

e dimorante in %(/ Az ez A e ////17?(‘ A /r;/j?vﬂc./)

e
si costituisce e dichiara di voler chiamare presso di sé in Brasile le seguenti persone,

ERTTFTCHTAMO

nel lyr“ di parentela cqn tui chiamante rispeftivamante indicato:
L
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: ‘1'|nm urare proficuo lavoro alle suddette persone, e provvedere nel frattempo
al loro mantenimento e alle spese del loro rijnpatrio qualora esse per qualunqueiragione
fossero costrette a far ritorno nel Regno. &

s testimoni qui sottoscritti dichiarano di sapere che il comparente ¢ in condizione
di maptenere gli assunti impegni e che i mezzi pel viaggio sono provveduti con denari
propri del chiamante, il quale fa la presente dichiarazione acciocché le persone sovrain-
dicate possano ottenere dalle R.R. Autoritd eompetenti il regolare passaporto per il Brasile.
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Firma del Chiamante Firma dei Testimoni
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l R. R. Consoli debbono rilasciare atti di chiamata SOLTANTO nei seguenti casi:
Se richiesti da ascendenti a favore dei loro figli o nipoti maschi o femmine non sposati
ll Se richiesti da discendenti a favore dei loro genitori o avi.
I11. Se richiesti dal coniuge a favore dell’altro coniuge o dei comuni figli non sposati.
IV. Se richiesti da fratelli o sorelle a favore di altri fratelli o sorelle non coniugati.

Quando rispettivamente il chiamante e i chiamati non siano braccianti, contadini o operai delle industrie, non si puod

rilasciare atto di chiamata, ma, ove sia il caso, il consenso ad espatrio con atto speciale.
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ALL' EMIGRANTE

,COSULICH"

SOCIETA TRIESTINA DI NAVIGAZIONE - TRIESTE

Biglietto d’imbarco TERZA CLASSE N. 44l

col Vapore

-~ ‘-:5 f’". - 5 . s P - .
Stazza lorda del vapore tonn. 9241 | 4 bandiera italiana che partira da Trieste

al
14 - .
netta » . 5 a1 3 i

Velocita miglia all'ora . . . . 42’ per

(alle prove)

40 | foccando di scalo i Porti dést divs o \
Durata del viaggio giorni . .

NOME E COGNOME

| 3 || Cuccetiel| Pinzze
| Eta “|le razioni
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Totale
Numero del biglietto di chiamata [

[

s
| /
Nolo di passaggio L. it. (M 0. \ per ogni posto commerciale.

1l presente biglietlo da diritto all’ imbdreo gratuito di 100 Kg. di bagaglio; purcht non superi il volume di mesao

mefro cubo ad ogni posto commergiale, L'eceedenxa bagaglio é lassata in ragione di Lit. B per ogni Vs metro cubo. |

NOLO | 2l Rappresentante L /

»COSULICH*“
PAGATO | 4 vettore . . . . L. Ab20.~

Societa Triestina di Navigazione - Trieste

Totale Nolo pagato L. A 130~

Trieste, li




LEGGE SULL"EMIGRAZIONE
3 , per risarcimento di danni e per ogni coniroversia relativa alla presente legge, contro il vetlore o il suo rappresentanie, con domanda su carta libera rivolia a un regio
ufficinle consolare o ad un ufficio governativo di protettoraio d ne all’ eatero oppure, se In partenza non avvenne, al prefglio della provincia, all'ispetlore di emigrazione o al éomitn{c del luogo, dove contrattd o dove doveva effettuarai
I' imbarco. — La domanda dovra, all' estero essere fatta deniro sei mesi dall' arrivo al porto di destinazione, o ad aliro porto, quardo I' emigrante non abhia poluto arrivare a quello; e, nel Regno, dentro tre mesi dalla data di parlenza indicata nel
biglietto d' imbarco. Se I' emigeante abbia dovulo far ritorno in ltatia, senza aver potuto comunicare con le regie autorita o con gli Jifici di protezions, il termine decorreri dal giorno del suo sharco nel Regrno.
Art. 27. Le liti fra vettore ed emigrante, delle quali all’ articelo precedente, saranno giudicate inappellabilmente da una commisaione arbiirale, avente acﬁ.c in ogni eapoluogo di provincia. — La commisaione sarh composia d:\]‘prcnidcnto del Tribunale
o di chi ne fa le veei, che la presiede, dal Procuralore del Re, dn un consigliere di prefeliura e da due membri l.‘!?ll] dal consi provinciale. — [l pre&idn_nle del T rilmnll!c crI il Procuratore del Re potranno, in caso d’ impedimento, farsi rappresentare, 1" uno ﬁl.
un vice-presipente o da un giudice e I'altro da un sostituto procuratore del Re, Per gli effetti del procedimento, I'emigrante 8" intendera domicilato presso il prefetto a cui il ricorao fu preseniato o frasmeeso. Accompagneranno la domanda, i verbali e i document
di prova redatti o raccolti dn consoli, dagli uffici di proterione, da commissari vinggianti, dagli ispettori d' emigrazione, dai comitati locali. — La commissione arbitrale della provincia nelln quale 'emigrante irattd per I'imbarco, sari competente, nonostante
qualsinsl patto in conirario, non sari tenuta all’ osservanza delle forme e dei termini slabiliti per I’ i:firu'.-.ionu dell_e cause :lnvfnnli alle auterita gluf!ivi_urir: e per {p ur_rlificn.‘.mnc dU]].e sentenze ; e giudichera con le norme :I‘: 1.-::;_«:-:14]:":'1 che verranno Il}di_{:nll: ne
regolamento, il quale provvederi anche nl modo per la nolificaZione dells sentenza. Il comminsarinto prelevera _:I_nl!a cnuzione le somme necessarie, per _:hlnlrlh:nr]c a coloro cui spettanc secondo l:‘\ sentonza, — Se gli emigranti da m‘rivnm‘:'xnrm si trovino
ull’ estero, le somme saranno messe a disposizione del Commissariato, che ne curerd |'invio a spese del vettore. Tutle le carte e gli atti relativi al g:ulﬁn.-w. comprese le sentenze, maranno esenti da tassa di hollio ¢ di registro. — Eeaurita la pr_o:edulrl
il prefetto trasmetterd gli atti alla regin procura, perchié esamini se vi sia luogo a giudizio penale, — Le ﬂDIil{O\'E!’UiQ reI:\I_T:-: & somme u_\-'nlnri non ezcedﬂ]h lire cinquanta, che insorgano m_ﬂ luego d'imbarce ira emigrante e veltore, oppure lra emigranti e
locandieri, barenioli, facchini, o altri che abbiano prestaia all’ emigrante |" opera loro, saranno giudicate dall’ ispetlore dell’ emigrazione il quale provvedera senza formalith di giudizio, sentite le parti ed anche in assenza di quella che non fosse comparaa
quantunque debitamente chiamata. Egli dovra fare di ogni cosa npposito verbale, in seguito del quale sari esteso il relativo provvedimento, che si avri come titolo esecutivo. Coniro di questo provvedimento non si fard 1_0-“;;(_» ."d opposizione od appello. :
Art. T4, del Regolamento - Lettera E. — Ragazzi fino a 1 anno non compiute grafis; da un anno a 5 non compiuli pagano un guarto di posto; da 5 anni a 10 non compiuti pagano mezzo poste, dn 10 anhi in avanti pagano un un posfo infero.

ESTRATTO DAL REGOLAMENTO DELLA LEGGQGE SULL"EMIGRAZIONE./

Decreto Ministeriale 13 Maggio 1911, « La tabella A sark applicata quando & bordo siano in prevalenza Emigranti delle provenienze meridionali del Regno. - Le tabelle B quando prevalgono (:unu(ﬂe delle provenienze aeltenirionali.

TABEL

alimer

Art. 26, — L' omigrante potra intenlare
it

. Indicanie’ le qualita e quantith dei generi |
jail vitto da fornirsi agli emigranti.

TABELLA B. Indicante ln composizione dei pasli nei di~

TABELLA A bis, Indicante la qualith ¢ ln quantith dei generi
versi glorni della scltin

A A. Indicante la componsizione dei pasti nei di- c e ln 1 : 4
alimentari costituenti il vitto da fornirsl agli emigranti,

eni della settimana,

della
seitim.

| &
GIORNI §

1.o PASTO

2.0 PASTO

ELENCO

dei generi alimantari

Giorni della settimana

GIORNI
dela
setiim,

1ICol

l.o PASTO

2.0 PASTO

Launedi

Martedi

Merco-
ledi

Venerdi

jella settimana

Cafid o pane ovvgro caffé e biscotio tulli i glor

Pastn  usciu alla
conserva di pom.
= Stufatino di carne
con palate.

Pasta ssciatta al su-
go - Carne a ragh
con cipolle cotte.

Minesirone di pasia
@ ceci - Carno in
umido con lentic-
chie.

Pasta asciutia al au-
go = Carne n ragi
con patale.

Pasta all’ acciuga -
accald in umido
con paiate.
Pasta e ceci nl lardo
+Carne in umido
con patate.

Paslz asciutin al su-
go - Carne n ragi
con palate.

di carnc fresca.

|
!
_|
|
|

Pasta in brodo - Carne
lessa con sollaceti.

Riso e piselli al magro
- Bageala in bianco
con patale in insalata

Pasta all'aglio e olio
e acciughe = Tonno
con insalata di patute
e cipolle.

Riso in brodo con ver-
dura = Came lessa
con sotiaceli o con
insalata di verdura.

Pasta e lenticchie al
magro - Accinghe con
insalata di fagiuoli e
cipolle.

Riso e piselli al magro
= Tonno e un uove
sodo con insalata di
paiate e cipolle,

Pasta e verdura in bro-
do = Carne lessa e
ragiu con piselli.

In uno dei pasti dells settimana sari consen-
tito il consumo di carne in conserva invece

Soltaceti
Formaggio grattu
Olio oliva puro buot
Aceto di vino
Lardo

eci
Lenticchie
Piselli socchi
Cipolle oin e
Patate mondate ot
Conserva di pomodoro
di buonn qualita
Sale . s
Pepe . . Salela arate
Caffé di buona qu
Zucchero
Vino italiano (a 127) Li
.n\." . . .8
E’ fatta facolia di sosti-
tuirla alla carne fr. non
pia di ana volta per sett.

eventunle vedi nota 2

150200/ 150|250
2=

100

150 F

0125

510,00

0.100
0.100
0. 100
0.000
0.8
0.550
0,080

0,185
0.00176

610,105

0.140

a.0

Marledi

Giovedi

Venerdi

Sabato

De-

menica

in nellimana

ni del

e bhiscolto tu

|
|
|
[
i
|

Minestrene di riso
alla lombarda - Stu-
fattino di carne con
palate,

Pasla ssciutia al su-
go - _Cn'tu— & Tagi
con cipolle coite.

Minestrone alla geno-
vese - Carne o stoc-
cofigso in umide con
palaie.

Riso o pasta ascisilin
al sugo - Carne a
ragu con piselli,

| Pasta asciulln col pe-

Riso e patate in bro-
do - Carne lessam
cen lenticchie.

Pasta asciutia al su-
go = Carne a ragh
con cipolle colte.

Pastn in brodo - Carne
lessa con sottaceti o
inoalata verde.

Riso o piselli al magro

= Acciughe e tonno con
insalata* di cipolle e
palate.

Pasla o riso in brodo
con verdura - Carne
lessa con lenticchie.

Pasta o riso al magro
con verdura - Bacca-
lik in bianco con pala=-
te e cipo

Pasla ¢ ceci -~ Tonno
all’ olio con insalala
di fagiuoli e cipolle.

Pasia ¢ fagivoli - Un
wovo sodo ed ncciughe
con cipolle o insalata
di verdura fresca.

Pasta e patale in bro-
do - Carne lessa con
fagivell in umide.

n insalaka,

Giorni della seltimana

Quantiti

toinle per
settimana

iesco di

idi bu

i bueincons.{c)
i buona qualita
di puro grano duro (f)
Riso ital. di buona qual.
Baccala
Stoccofisao . .
Tonne all’ olio . -
Acciughe sal.(ben ripul.
Sottaceti LR o
Formaggio graitog. (g)
Olio oliva puro buona
qualita . . . .
Aceto di vine
Eardo . o'vuives
Fagiouli .
Ceci
Lenticchie .
Piwelli secchi
Cipolle
Patate mondate -
Conserva di pomodoro

Sale
Pepe
Calfe . .

Zuechero . . .

Uova

di buona qualith ... »

Vino italinno [u. [:.‘ I} .L‘iui

00| 5005
160180011560
{eveniunle ve
100 | 250
B
100

100] 1501100
§0| 80100
- =0
il

50

Art.
Art.
Art.
cimento.

i.
2.
3.

L'Amministrazione in nessun caso risponde per oggetéi di valore contenuti nel bagaglio del passeggero. Questi possono essere consegnati in deposilo al Cap
— B’ sweveramente proibito ai passeggieri di trasporiare nel bagaglio matferie esplodenti ed {

CONDIZIONI

Di

PASSAGGIO.

- 11 biglietto di andata e ritorno & valevole per un anno dal giorno in cul fu rilascialo, esso non & cedibile, Non effeltuandosi il ritorno nel tempo stability, per qualsinsi causa: il passeggiero non ha diritle ad aleun rimborso.

Il passeggiero, inolire sard tenuto responsabile per le conseguenze che potessero derivare dall'infrazione a tali prescrizioni. ' .
Art. 4, — | passeggieri che non si presenteranno all' Ufficic Emigrazione della Compagnia la vigilia della partenza, potranno essere rifiutati all’ imbarco. :
Per tutte le controversie che potessero nascere, la Societa si rimette a quanto & disposto dalie Leggi Generali vigentl nello Stato.

ano in conformita al regolamento di bordo
ve . e . A : : : £ e e *
ammabili. Nel caso d'infrazione il Capitano é nutorizzale a sequesirarle e distrurle, senza che il passeggiero abbin diritto ad alcun risar
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ALL’ EMIGRANTE . /

 cosuLicH®

SOCIETA TRIESTINA DI NAVIGAZIONE - TRIESTE

Biglietto d’imbarco TERZA CLASSE N. 5%&

col Vapore

XY . Lo b
Stazza lorda del vapore tonn. ~*- / di bandiera italiana che partira da Trieste

ar
3 "’/3’»’ p il

netta »

Velocita miglia all'ora . . . . 2 i
(alle prove) 2 : > L

toccando di_scalo i Porti @i
Durata del viaggio giorni . . 1S A Ay u

1}

i i i 2
L &2 « L

NOME E COGNOME Eta | Cuccette | Pinzze

'. ‘E}(:\”L"Siﬁlk: VW (f 0 vor b 3-7— A A
L . AR
== __-:’,-jrg_ iliaa L q ﬂ [ 'f.
& A e, ¥y

Totale

Numero del biglietto di chiamata

Nolo di passaggio L. it. \9/1 0. - per ognl posto commerciale.

Il presente biglietto da diritto all’ imbarco gratuilo di 100 Kg. di bagaglio, purché mnon superi il volume di messo

metro cubo ad ogni posto commerciale. L'eccedenxa bagaglio é tassala in ragione di Lit. B per ognil/, metro eubo.
NOLO | al Rappresentante L. _.—/ : i C 0 S U L | C H «

PAGATO 11 Vetiare - « « . L A 8D9. o Societa Triestina di Navigazione - Trieste

Totale Nolo pagato L. A3 30 -

Trieste, li




LEGGE SULL"EMIGRAZIONE

Art, 26, — L' emigranta pot t i : inarcimento di danni e per o cantroversia relativa alla presente legge, contro il veltore o il suo rappreseniante, con domanda su carla libern rivolta a un re
ufficiale consolare o ad un ufficio governative di proteito i ull' estero appure, se la partenza non avvenne, al prefelto della provincia, all’ ispetiore di emigrazione o ul Comitato del luogo, dove contratld o dove doveva effe
I' imbarco. — La domanda dovra, all’ estero essere fatin izll o ul porto di destinazione, o ad alire perto, quande I' emigrante non abbin potulo arrivare a quello; e, nel Regno, dentro tre mesi dalla data di partenza indicata ne
biglietto d' imbarco. Se I’ emigrante abbin dovulo far rit i otuto comunicare con le regie giloritive con gli uffici di protezione, il termine decorreri dal giorno del suo sbarco nel Regno.

Art, 27, L liti fra vettore ed emigrante, delle qua olo precedents, saranno gindicate inappellubilmente da tns commissione arbitrale, avente sede in ogni capoluogo di provincia. — La commissione sari componta del presidents de! Tribunale
o di chi ne fa le veci, che ln preasiede, dal Procuratore del Re, da un consi di prefettura o de due membri elelli dal consiglio provinciale. — |l presidente del Tribunale ed il Procuratore del Re polranno, in caso d' impedimento, farsi rappresentare, 1'uno da
un vice-presipinte o da un giudice o I'aliro da un sostituto procuralors d gli effetti del procedimento, I'emigrante s" intenderis domicilato preaso il prefetio a eui il ricorso fu preseniato o irasmesso. Accompagneranno la domandn, i verbali e i document

di prova redatti o raccolti da consoli, dagli wifici di prolezione, da commiaaari vinggianti, dagli ispettori d' emigrazione, dai comitati locnli. — La commissione arbitrale della provineia nelln quale 'emigrante trattd per ' imbarco, sari competente, nonostante
qualsinsi palto in conlrario, non sari tenuta all’ osservanza delle forme e dei termini stabiliti per I' istruzione delle cause dayanii alle aulorila giudiziarie & per In notificazione delle sentenze ; ¢ giudichera con le norme di procedura che verranno indicate nel
regolamento, il quale provvederi anche nl modo per la nolificazione della sentenza. — 11 comminsarinio preleveri dalla cauzione le somme neceasnrie, per distribuirle a coloro cui spetinno secondo In sentenza. — Se gli emigranti da indennizzarai ai trovine
all’ esters, le somme saranno meese a disposizione del Commissaristo, ¢ ne curerk |'invio a spese del vettore, Tutte lu carte e gli atli relativi al giudizio, comprese le sentenze, sarannc esenti dn tassa di bollo e di regisiro. — Esaurita la procedura,
il prefetto trasmettera gli atti alla regin procura, perché esamini se vi 10 & giudizio penale, — Le controversie relative a somme o valori non eccedenti lire cinquanta, che innorgano nel luogo d'imbarco tra emigrante e vetlore, oppure trn emigranti =
locandieri, barcaioli, facchini, o altri che abbiano prestata all’ emigrante | anno giundicate dall’ ispettore dell’ emigrazione il quale provvedera senza formalifi di giudizio, sentite lo parti ed anche in assenza di quella che non fosse comparas
quantunque debilamente chinmata. Egli dovra fare di ogni cosa appos in seguito del quale sari esteso il retativo provvedimento, che si avri come titolo esecutivo. Contro di questo provvedimento non si farit luogo ad opposizione od appello.

Art. 74. del Regolamento - Letlera E, — Ragazzi fino a 1 compiuto graffs; da un anno a § non compiuli pagano un guarto df pesto; da O anni a 10 non compiuti pagano mezzo posto, da 10 anni in avanti pagane un wt posto inferc.

ESTRATTO DAL REGOLAMENTO DELLA LEQGE SULL"EMIGRAZIONE.

Decreto Ministeriale 159 Maggin 1911, = La tabella A sard spplicata quando a bordo siano in prevalenza Emigranti delle provenienze meridionall del Regno. - Le tabelle B quando.prevalgone quelle delle provenienze settentirionali,

TABELLA A. Indi te In composizione dei pasti nel di- TABELLA A bis. In 1 e la quantita d eri TABELLA B. Indicante ln composizione dei pasti nei di- |TABELLA B bis, Indicanle le qualiti e quantiti ‘dei generi
vers] glorni dalla eetltimana. alimentari costiluenti ritlo rnirsi ngli emigrar verai giorni della seltimana, plimentari costitdenti il villo da fornirsi agli emigranti,

GIORNI| -
della lio PASTO ; : . | E T - della Lo PASTO » PASTO
3 o

-
Focttim, |

Cluantila
totale per

- Giorni della settimana + E C'm”:"I = | / \ Giorni della settimana
wetlim. i

settimana

Dom.

£
a8
s |

| = 2 s ’ nesirone di riso -y -
B {00 | B OO 0 | GEWD - P [
1 oA 3 N - n T -
I alla Jombarda - Stu- aata in brodo i

1160 1501300 B0 1800 1.5 Lunedi . - = 5001500 {500
fl 3001 - A : f AT aaeHe eom le SA con sottaceti o -1 | 0015001 i

(eventuale vedi nota 2) patate insnlala verde. 500]150]800
| (eventunle vedi

conserva Pasla in brodo - Carne
= Stufatine di car lessa con sottaceti.
con palate.

Pasta ssciutis al su- | Riso e piselli al

= —
; \ . o § 2 2 - - § isalli 3

go - Carne n rajgi - Baccalh in bianco : | 3 BR = Pastn asclutin a) su= ‘ Riso e piselli al mngro
|

Riao ital. di buona quel o A aptuuh ) 1001 150 100] 100 |2
colle. con patate in inanlata aecii T bl go - Carne n ragh Acciughe e tonno con puro g

Baceald ......... Sh chiolla cotl insalain di cipolie e | Risoital. di buona qual. » | 80 00| 80
Pasta all’ aglio e olio | Tonno all’olio .. ... con cipolie calie.

e patate, Bacealh - o v o s vvs® 100

e ceci = Carne in e ncciughe = Tonno | Acciughe sal(benripul)» AN — ANTT - L Stoccolieso « « o v o v o3

umido con lentic- con insalata di patate | Soltaceti . Minestrone nlla geno- J T et e S
|

i 1.19|

80

Pasta o riso in brodo

i i giorr

chie. o cipolle. F ‘f'::.c'c:“r"c_"; AR con verdura - Carne | Acciughe sal.(benripul.) »
wro buona q. A . cofisao in umido con Loaan con Tenticchis T Ly e R
Aceto di vino , . ... 4 ) 0.06Ly patate. : " | Formaggio gratiug. (g)
Lardo: .- s s el i 0:0) Olie oliva pure buona
Fagiuoli . .« . . . - ( 0,100 . Riso o pasta QUATIER « oo w'v v v oy
| Aceto di vino
Lardo .. ...
- Fagiouli . . . .
Pasin asciulta col pe- Past - T Ceci
sto o al mag “F']‘,I,’ SRR o!rmn € 3 .
Carne ¢ fagiuoli al ;.',o".ol "['.m s "]t" Piselli secchi .
zimino. i fagiuoli e cipelle. | Cipoile

Riso in brode con ver-
dura - Carne lessa
con soliaceli o con
insalata di verdura.

Pasta asciutin al eu
go = Carne a ragi
con patale.

Pasin o riso al magro
= T Ll T R i Giovedi| ¢ | | suga - Ca | ;‘.ﬂl_\ verdura - Bacen-
sta e lenticchie al | [ o ticchie T ol 10. 1 con plasllis nco con pata-
Iugro-i\ccmglm con | Pisslli ssc 50| 0.060 s olle in inaalata,
insalata di fagiuolie | Cinalle = "
cipolle. Patate g
| Riso e pieelli al magro | Conse i r |
= Tonno e un uwovo | di buona qu |
sodo con insalata di | Sale . s ; |
patate e cipolle. ; i

iscotio tutl

Pasta all’ ncciuga -
Baceald in umi
con patate.

= — = Venerdi
Pasta e ceci al lardo
- Carne in umido
con patale.

— Patate mondale . . .
Pasia ¢ fagiuoli ~ Un | Conserva di pomodoro
uovo sodo ed aceiughe | di buona qualita . . . 3 5| 15) : 510,065
con cipolle o insalata | Sale i 0.105
i v M 000175
L SRR T R (i 8 £ 2] 1Af B0, 106
Zucchero + . .w oo oon : 140
Vino italiano (a 12°) Litri

i £ W e AT Tl

Sabalto

ane ovvero caffé e b

¥ v Riso e paiate in hro-
Pasta asciutta al su- | Pasta e verdura in bro- | do - Carne lessa
go - Carne & ragh do = Carne leasa e
con patate. ragih con piselli.

prne ovvero

di verdura fresca. PabR- S i sin.s

Zucchero , v ov e
Vino italiano (a 127) Litri
- r 2 " ova . . .. .-
In uno dei pusti della settimana sara consen- E’ fatta facolta di sosti-
tito il consumo di carne in conserva invece } ; e X
di carne fresca.

i con lenticchie.

Chaffd o

L‘I“'I' go = Carne a ragh do - Carne lessa con
maenica con cipolle cotte. fagivoli in umido,

r alla carne fr.non
pit: di ana volta per seté.

55 :

| Pasta nsciutla al su- | Pasia o palste in bro-
|

1

|

CONDIZIONI Dl PASSAGGIO.
Art. 7. — |l biglietio di andata ¢ riforno & valevole per un anno dal giorno in cui fu ascinto, esso non & cedibile. Non effetiuandosi il ritorne nel tempo siability, per qualsinei cauea: il passeggiero non ha dirilto ad aleun rimborao.
Art, 2, — L'Amministrazione in nessun caso risponde per oggeft/ di valore contenuti nel bagagiio del passeggoro. Cluesti possono essere consegnali in deposito al Capitano in conformith al regolamento di bordo
Art. 3. — E' severamenle proibito ai pasacggieri di trasportare nel bagaglio materie esplodenti od infiammabilis Nel frazione il Capilano & mulorizzalo a sequesirarle e disirurle, senza che il passeggiero abbia dirille ad alc
cimento. Il pasaeggiero, inolire saria tenuto responoabile per le conseguenze che polessero derivare dall'infrazione a tall pres
Art, 4. — | passeggieri che non si presenteranno n]?’ Ufficio Emigrazione della Compagnia la vigilia della partenza, polranno essere rifiulali all’ imbarce.
Per tutte le controversie che potessero nascere, la Societa si rimette a quanto & disposto dalle Leggl Generali vigenti nello Stato.
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ALL’ EMIGRANTE

COSULICH"

SOCIETA TRIESTINA DI NAVIGAZIONE - TRIESTE

Biglietto d’imbarco TERZA CLASSE N. _;_41/,43

col Vapore

55 A1 : ; . =3
Stazza lorda del vapore tonn. di bandiera italiana che partira da Trieste

ad
netta » . M3~ il

AN A UL
Velocita miglia all’ora . . . . M pek

(alle prove)

20 toccando di scalo i _Porti i
Durata del viaggio giorni . . : : '

NOME E COGNOME

nfe
3 | Cuccette Pinzze
Eta e razioni

T
Q/\flﬂtﬁ Mww NIAL E‘L‘E’ (s 21 A 1

(s Uu\\:\xuw - M1 !
\

'

/Ay

Totale Q’ j“/

Numero del biglietto di chiamata

5 : 0\ 3 y
Nolo di passaggio L. it. b‘db' e per ogni posto commerciale.
Il presente biglietto da diritto all’ ¢mbareo gratuilo di 100 Ky. di bagaglio, purche mnon superi 4l volume di messo

metro cubo ad ogni posto commerciale. L'eccedenxa bagaglio @ tassala in ragione di Lit. B per ogni !
Al
NOLO | al Rappresentante L. 7~

PAGATO | al Vettore . . . . L. “'11110' -

o melro eubo.
- |’

»COSULICH*“
Societa Triestina di Navigazione - Trieste

Totale Nolo pagato L. /‘\r‘q 10.-

Trieste, li




LEGAE SULL'"EMIGRAZIOQNE
risarcimento di danni e per ogni controveraia relativa alla presente mgqc. contro il veltore o il suo rappreseninnte, con domandn su carla libera rivolia a un
eatero oppure, se la parlenza non avvenne, al prefetto della provincia, all’ ispettore di emigrazione o al Comitato del luogo, dove contraitd o dove doveva effetiunrai
ivo ul porlo di d"almauo e, o ad aliro porio, qnnnda I' emigranie non abbin potulo arrivare a quof[o. e, nel Regno, dentro tre mesi dalla data di parienza indicata nel
aver potulo comunicare con Iu regie avtorits li uffici di protezione, il termine decorrera dal giorno del suo sbarco nel Regno.
27. ssione arbitrale, nvenle sede in ogni eapoluogo di provinein. — Lia commissione sari composia dal presidente del Tribunale
o di :_E\i ne fa le veci, che la presiede, dal Procuratore del Re, da un consigliere d| prol‘d'n:m e rIa due m:mhri aleiti dal :onu'giio provinciale. — Il presidenie del Tribunale ed il Procuratore del Re potranno, in caso d' in :I:lnc i, farsi rappresentare, 1" tino da
un vice-presipente o da un giudice o 'aliro da un sostituto procuratore Re. Per gi! effetti del procedimento, I' arnrgr-lnlu # intendera domicilato presso il prcﬁ:tlo a cui il ricorso fu prgsu\{;\to o trasmesso. Accompagnaer anno la domanda, i verbali e i documenti
1i prova redutti o rnccolti da consoli, dagli uffici di protezione, da commiasari viuggiunti, dagli mpeltor: d' emigrs ai comitati locali, — La commissione arbitrale della provincia nella quale I'emigrante traitd per I'imbarco, sark competente, nor watante
patto in conirario, non sara tenuta all’ osservanza delle forme e dei termini stabiliti per 1" istruzione delle cause davanti alle autoriti giudiziarie e per In nahncﬂrmne delle sentenze ; e giudicheri con le norme di procedura che verranno icate nel
o, il quale provvederi anche al modo per In nolificazione d Il commiasariato prelevera dalla cauz le somme necessarie, per diatribuirle a coloro cui apeitans secondo In sentenza. — Se gli emigranti da indennizzarsi si trovino
somme saranno messe a disposiziene del Comminsariato, c| nvioa spese del vettore, utl!: le carte e gli atti relativi al giudizio, comprese lo sentenze, saranno esonii du tassa di bollo ¢ di registro. — Esaurita In procedura
mm.,'h:n gli atti alla regia procura, perché esamini se vi aia luogo a giudizio penale. — Le controversie relalive a somme o valori non ecced lire cinquanta, che insorgeno nel luogo o' imbarco tra emigrante e votiore, oppure ira emigran
b m:l,‘ur':. o altri che abbiano prestata all’ emigrante ' opera loro, saranno giudicate dall' ispeltore dell’ emigrazione il quale provy ederi senzo [ornmhh. di giudizio, sentile le part ed anche ip gesenza di quu”i che non fosse comparsa,
nque ;I:!_ulnm:r'!.e chiamata. Egli dovra f'ul: di ogni cosn apposito verbale, seguito d 1{|u1 le sari esteso il retsativo prtnvr.‘{'lln\l‘.'ll.n che si av fA come titolo esecutive. Contro di queste provvedimento non si I”“h“ ad erpTEI:lDII!J od appello. .
¢ del Regolamento - Lettera E. Ragazzi fino a 1 anno non compiuto gratfis; da un anno a J non compiuli pagano un guarfe di posto; da 5 anni a 10 non compiuti pagano mezzo posto, 18 anni in avanti pagano un an posto infero.

ESTRATTO DAL REGOLAMENTO DELLA LEQGE SULL"EMIGRAZION

Decreto Ministeriale 13 Maggio 1911, = La tabella A sarik applicata quando a bordo siano prevalenza Emigranti delle provenienze meridionali del Regno. - Le labelle 3 quando prevalg

TABELLA A bis. Indicante la qual TABELLA B. TABELLA

di som
uffi r::nie consolare o ad un ur':m governativo di pr grazione
I'imbarco. — La domanda dovra, all’ eslero essere fatia dentro se ai dall
biglietto d' imbarco, Se |' emigrante abbia dovulo far ritorno in liatia,

Art, 27 Le liti fra vettore ed emigrante, delle quali all’ arl

TABELLA A. Indicante la composizione ‘dei pasti nei di- th e la quantith dei generi Indicante la composizione dei pasti nel di- le qualith e quantita dei generi
delln acttimana, o da fornirsi agll emigranti.

verai giorni della settimana.

alimantari costiluenti il vilio da fornirsl agli emigranti.

delln

GIORN

settim,

l.o PASTO

2.0 PASTO

4 & biscolio t

a pane ov

Pasta asciutla alla
conserva di pom.
- Stufalino di carne
con patale.

Pasia asciutta al su-
Bo - arne a "‘h-
con cipolle colte

Minestrone di '_[--Jsln
e ceci = Carne in
umido con lentic-
chie.

Pasia asciutia al su-
go = Carne a ragh
con palate.

Pasta all'
Baccala in
con patate.

acciuga -
umido

Pusta ¢ ceci ul lnrdo
- Carne in umido
con paiale.

go - Carne a ragh
con patate.

In uno dei pasti delln

Pasta nsciutia al su-

|

Pasta in brodo - Carne
leasa con soltaceti.

Riso e piselli al magro
-~ Baccald in bianco
con patate in insalata

Pasta all aglio e olio
e acciughe - Tonno
con insalata di palate
e cipolle.

Riso in brode con ver-

durn « Carne [essa
con sotiaceli o con
insalata di verdura.

Pasta e lenticchie al
magro - Acciughe con
insalata di fagiuoli e
cipolle.

Riso e piselli al rmlgru_

- Tonno e un uovo
sodo con insalata di
patate e cipolle.
Pasta e verdura in bro-
do = Carne leasa e
ragh con piselli.

seltimana sara consen-

tito il consumo di carne in conserva invece

di carno frescs.

Sollaceti
Forma
Olio oliva p
Aceto di vi
Lardo
Fagiuoli . . ..
oci
Lenticchie
Piselli ae
Cipolle
Palste m
Conserva di p
di buona qua

1afo gralt
BB'O RFA

Vlnn italiano ,r! 1
Uova

" fatta fﬂcm’tu sh :n'rr-
ft.n:’u .:.I'IJ carne fr. non
piti: di ana voléa per sett.

1i nota 2

i llil'
|0.050
Nn.100
0.100

GIlO "{'\'

Lunedi

Giovedi

Venerdi

meniea

versi _r;i(.u ni

1.0 PASTO

2.0 PASTO

Martedi |

Minestrone
alla lo
fatlino di
palale.

Pasta asciulia al su-
- Carne a ®agi
con cipolle colte.

Minestrone alla-gene-
vese - Carnk
cofisso in umide con
painte.

o stoc-

Riso o pasta asciufta
nl sugo - Carne &
ragi con piselli.

Pasia asciutia col pe-
sto o =l

Riso o pataie in bro-

do Carne lesan
con leaticchie.

Pastn in brodo « Carne
fl:nn'l con soltaceti o

Riso e piselli al magre
= Acciughe e tonno con
innalata di cipolle e
paiate.

Pasta o riso in brodo
leasa con lentice
Pasla o riso al magro

con verdura - Bacea-
I in bianco con pata-

te e cipolle in insalata,

Pasfa e ceci - Tonno
ull’ olio con insalata
di fagiucli e cipolle.

Pasta e faglucli - Un
wovo sodo ed ncciughe
con cipolle o insalata

\r.'r:! sra fresca.

Pasta asciutin al su- ‘ Pasia ¢ patate in bro-

go = Carne & ragh
con cipolle colte.

l

do - Carne lessa con
fagivoli in umide.

aligneniag

&

setlimana

Tanno all’

Acciughe sal.(ben rlp'ﬂ }

Sollaceti

F crmn;,gln gr.ll.lllg (u'}
Olio oliva pure buona
qualita

Aceto di vino

Lardo

Fagiouli

Ceci

Lenticchie. . . .
Piselli uu.clu

Cipolle

Patate mondate
Conserva di pomodoro
di buona qunlita ...
Sale

Zucchero
Vine |l='l ano i;
OVER s ¢ s 8 a2 0 0's o

) 1..:|ri

F 4
5

800

100
80

QU0
1.',|1!.m
(eveniunle vedi nota 2)

150
80

10011

100

.1- 0

150

250
|0

150] 3

100|265

60,105

0,100
0,080
0.120
0.080
0,050
0.110

0,15
0.070

\|1;|'|

0.140

Art, 1.
Art. 2.

Art,

Ard,

a.

CONDIZIONI

Dl

PASSAGGI!O.

- Ii biglielte di andata ¢ ritorno & valevole per un anno dal giorno in cui fu rilasciate, esso non é cedibile. Non effettuandoni il ritorno nel tempo l“'\bk‘ltn per qunhla' caunn: il passeggiero non ha di

- L'Amministrazions in nessun caso risponde per opgeft! d
— E’ severamente proibite ai passeggieri di irasports
cimento. || passeggiero, inolire vari tenulo responsabile per le conseguenze che |

4. — | passcggieri che non si prosenteranno all' Ufficio Emi, grazions d
Per tutte le controversie che potesserc nascere,

e nel bagaglio materie esplodenti ed infiammabil
stesaero derivare dall’ infrazione a ia
lin Compagnin la vigilin della parte

la Societa si

Nel caso d'i
prescr
IA; polranno cascre T
rimette a quanto é

foni.

ttati all' imbarco,

disposto dalle Leggl

Generall

vigenti

passegg

salore contenuti nel bagaglio del passeggero. Cluesti poamono essere colln(_g'\«hl in depcmtu al Capitano in conformith al r-:],,olm\en o di bordo
frazione il Capilanc & aulorizzalo a scquesirarle e distrurle, senza che il

nailo Stato.
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ALL’ EMIGRANTE /}
y A -

L OISULECHY S

SOCIETA TRIESTINA DI NAVIGAZIONE - TRIESTE

Biglietto d’imbarco TERZA CLASSE N. ,3}’/4,1

col Vapore

~
. v 55 | . T o, ;
Stazza lorda del vapore tonn. di bandiera italiana che partira da Trieste

: 1
netta » . » j@&/‘g il

s olllae ' 77, 1€
Velocita miglia all’ora . . . . //Z per
(alle prove) : : il \
30 foccando di scalo i Porti db\ 2
Y (1) ' 1 " s T?‘ [P : \
DANYLAVAL: WAL R A W

Durata del viaggio giorni . .

NOME lpLOGNOME

w/sjo }‘-/\/v'vu\»i, s
HUQLQC‘PVC wov
Q. e lloy ¥
'J(;/o AL AoV IV

LD MW

Eta Cuzccltc F"‘“"
s ruzioni

Totale 23 4| 4

Nolo di passaggio L. it. W 0r— per ogni posto commerciale.

Il presente bighetto da diritlo. alldmbarco gratuilo di 100 Ky. di bagaglio, purché non superi il volume di messo
metro oubo ad ogni poste-commerciale. Ii'eceedenza bagaglio é tassala wn ragione di Lit. B per ognt 1/, metro cubo.

% I2
NOLO | al Rappresentante L.

PAGATO |

»COSULICH*“
| al Vettore . .. . L: -’4%30._

Societa Triestina di Navigazione*- Trieste

Totale Nolo pagato L. _ A ?3‘ 30 . -

Trieste, li




LE G E SULL"EMIGRAZIONE
ento danni o per ofni coniroversia relativa alla presente legge, contro il veltore o il auo rapprosentante, con domanda su carla libera rivelin a un regio
ro oppure, se la partenza non avvenne, al prefetto della provincia, all’ ispetlore di emigrazione o al Comitato del luogo, dove contratld o dove doveva effetiuarai
arrivo al porto di deatinazione, o nd alire porlo, quando I’ em‘grlnh‘: nar‘lnhbul potulo arrivare a quLHo e, nel Rr;\no, dentro tre mesi dalla data di parlenza indicata ne!
aver potulo comunicare con le rnniu{tumn o con gli uffici di protezion. il termine decorrerd dal giorno del suo sbarco nel Rl!.{'lu-
ente, saranno gindicalz inappellabilmente da uih commissione arbitrale, avente cede in ogni capoluogo di provincia. — La commisaione sari composia dal presidente del Tribunale
ra ¢ da due membri elelti dal consi_.io provinciale. - Il presidente del Tribunale ed il Procuratore del Re polranno, in caso 4’ impedimento, farsi rappresentinre, I"uno da
etti del procedimento, I'emigrante s’ intenderi dclmu:u.llo presso il pll:f..lin a cui il ricorso fu presentaio o trasmesso, Accompagneranno la domanda, | verbali e i documenti
prova redatti o raccolti da consoli, dagli uffici di prote , da commissari via nti, dagii ispettori d" emigrazione, dai comitati locali. — La commissione arbitrale delln provinein nella quale I'emigrante tratld per ' imbareo, sarh compelente, nonostantr
qualsiasi patto in contrario, non sard tenuta all' osservanza de! frmw- e dei termini stabiliti per |' istruzione delle cause davanti alle nutorita L.l.dl..l @ ¢ per In notificazione delle sentenze; e Riud]c"lr_‘fu con le norme di procedura che verranno indicate ne!
regolamento, il quale provvedera ancha al modo per la nolificazione della sentenza. Il commisaariato preleveri dalla cavzione le somme necensarle, per distribuirle a coloro cui spettnno secondo la ncn enzn, — Seo gli emigranti da i izznrai oi lrovine
all' estero, le somme sarmnno messe a disposizione de l{_cmm sariato, che ns cure i' invion spu:m.: del veltore. Tulle le carte e gli atti relativi sl giudizio, comprese lo sentenze, saranno eoe da tassa di hol’ di registro. — Esaurita ln procedurs
il Prn:f-'t'\ irasmelteri gli atti alla regin procurn, perché esam ogo a giudizio penale, Le controveraic relative a somme o valori non eccedenti lire cinquants, che insorgano nel luogo ¢ -“Lm-:n trn emi te e vetlore, oppure ira emigranti
locandieri, barcaioli, facchini, o altri che abbiano prestata all’ en sera loro, sarann idicate dull" inpetiore dell’ emigrazione il quale provvederi senza formalith di givdizio, senlite lo pnrh edy che non fosse comparas
q-;:..,lunq.;._ debitamente chiamata, Egli dovra I'-|rc di ogni cosa npposilo verbale, in nc;‘.nl-; el quale sarh esteso il retative provvedimento, che ai avri come tilolo esecutivo. Conlro di quesato provvedimentd o <|<. opposizione od appello. :
Art, 74, del fugu!uumn{o = Lettera E. — Ragnzzi fino a 1 anrno non compiuto grafis; da un anno a 5 non compiuli pagano un quarfo di posto; da b anni a 10 non compiuki paganc mezzo gvanti pagano un un posto infero
ESTRATTO DAL REGOLAMENTO DELLA LEGSAE SULL"EMIGRAZI( )
Decreto Ministerinle 13 Maggio 1911, - La tabella A sari applicaia quando a hordo siano in prevalenza Emigranti

delle provenienze meridionali del Regno. - Lo tabelle B quando preval
TABELLA A. Indicante ln compobizione dei pasti nei di- | TABELLA A UH;IL
giorni delln settimana. alimentari cos J

Art. 26. — L' emigrante potra intentars axione per resiit

ufficinle consolare o ad un ufficio governativo di protettorate dell' en

I* u:\huer. — La domanda dovra, all’ estero essero ta deniro sei m

biglietto d' imbareo. Se 1' emigrante abbin dovulo far ritorno in liatia, sens
Art, 27. Lee liti fra vettore od emigranle, delle quali all’ articolo prec

o di chi ne fa le veci, che la presiede, dal Procuratore del Re, da un cona
vice-preaipente o da un gindice e [aliro da un sostiluto pmcu re del Re. Per gli o

anza setienlrionali.

le qualiti e quantith dei generi

licante In composizione dei pasti nei di- ¥
tto da fornirsi agli emigranti.

delln acttimana.

la qualita e la quantith dei generi
da fornirai agli emigranti.

o rm
bis. Indicar

L

Giorni della settimana

GIO

della

l.o PASTO ° 2.0 PASTO 2.0 PASTO ol |

seliim,

Quanti
tolule per
settimana

generi alimentari I

Dom.

=-'.
il

Calazione

resco di puro fru-

mento di buona qua-
lith e cottura. fa) . . gr.

Carne di bue fr. (b.u.’..')
arne di bueincons . c) »

a di buona qualita

puro grano duro (f)

di buona qual.

Pasta asciutia alla
conscrva di po
= Stufatino di carr
con palnte.

Pasta in brodo - Carne
lesan con sotlaceti o
insalala verde.

e by i } L
Carne buc :J ) 0 1. Lunedi

Carne in conmerva .I(s',I
quali ! ~ | - -

Pasia in brodo - Carne

lessn con sollaceli. 500 | 50D 5001 500 |50

B00 | 1560 150150
(evenguale vedi nota 2)

imnne

Pasta di buona
di puro gran duro (','
Riso ila
Baceala
luﬂr-o all’ olio . .

Riao ¢ piselli al mage
- Baccali in biancc
con patate in insalala

Pasta asciutta al su-
go = Carne a ragi
con cipolls cotte.

Riso e piselli al magro
= Acciughe e tonno con
insalata di cipolle e
| patate. - >
Sloccofisso .
Tonno all’olio’ . . . ..
\cciugi\r sul.{benripul.)
Sottaceti . . . v
Formaggio gruttug (a)
Olio oliva puro buona
qualith « vcvv o
Aceto di vino
Larda, o uins
I"ng'muli vean
eci
Lenticchia . - . - .
Piselli secchi . ..
Cipolle .
Patate mondate .

In sett

.
11002

- 1]

Pasta asciutta al eu-
Carne a'ragh
cipollefeoite.

100|250
80

100
=0

. di

& 0 i
I.»f.l;l{\:l

801100

Martedi

el

id

Pasta all'aglio e olio e S
e accivghe - Tonno
con insalata di patate

e cipolle.

Minestrone di pasia |
e ceci = Carne in
umido con lentic-

chie.

1
Pasia o riso in brodo
con verdurn - Carne
lesaa con lenticchie.

Minesirone alla geno-
vese - Carne o stoc-
cofisso in umido con
patate.

gio

B

ar |
20(0.100

||| 125
101 0,080

Merco-
ledi

utii i giorn

8
va puro bu

Aceto di v |
Liardo 150,080
Pagluoli . .+ . - « - — |0.100
|0.100
X

utl

Riso in brodo con ver-
= - dura = Carne lessa
go - Carne a roga con soliaceli o con
con. patats. insalata di verdura.

Pasta all’ i Pasta o lcnli_f.chin al
ASin. @il BCOIUER magro - Acciughe con
Baccala in umido | joeziata di fagivoli o
con patate. :,[u,]lc_
Riso & piselli al ma ‘Hj
ro“no e un uovo
mdo con insalata di

Pasta nsciotta nl su-

o

Paslz o riso al magro
rdura - ancu-
bianco con pata-

te e cipolle in insalata,

Riso o pastans
al sugo - C
ragi con piselli.

Chalasia Giovedi
Lenticchie
Piselli asce

iscoito

b

| Pasia asc
o al
rne ¢ fagi
rimino

ce

ta col pe- T . Haanen
n\:' “r‘ _ | Pasta ¢ ceci - Tonno
L 1 all' olio con insalain

= di fagiueli e eipolle.

enerdi
100
B0

Pasta e ceci al lardo
- Carne in umido

Sabalo

alfé e pune ovvero caf

con patate.

Pasta ssciuttn al su-
go - Carne a ragi

con palatke.
In uno dei pasti

tito il

di carne fresca.

patate o cipolle.
Pasta e vordura in bro-

do =

ragh con

a scllimana sara consen-
consumo di carne in conserva invece

Zucchero . .
Vino ilaliano (
Uova

E’ fatta
tairla alla carne
piik di una volta p

eraett.|

Do-

menica

Cafid e pane ovvero caffé e bisco

Ris alate in bro-
do - Carne lessn
con lenticchie.

Pasta asciulia al su-
go = Carne a ragi
con cipolle colle.

Pasta e fagiuoli - Un
uovo sodo ed acciughe
con cipolle o insalata
di verdura fresca.

Pasta ¢ patate in bro-
do - Carne leasa con
fagiuoli in umido.

Conserva di pomodoro
di buonn qualita ...
Sale .
T e S S .
Catfl's v v as v vieuisem
Zucchero
Vino italiano (a 129) l..lr‘

Uova

ko~

E' severamente proi

passeggiero, inolire sara tenuto responsabile
| passeggieri che non si presenteranno all’

Per

Il biglietto di andata e ritorno & valevole per un a
L'Amministrazione in nessun caso risponde per ogg

o dal giorne in cu

CONDIZIONI

rilanciato, e

ss0 non ¢ cedibile, Non effeltunndosi il ritorno nel tempo siabilitu, per qunlnir&:

i di valore contenuti nel bagaglio del prasepgero. Quenti possono esasre conscgrati in deposito al Capitano in conformita
ito al pusseggieri di trasportare nel bagaglio materie c.rp!m."cnh ed m_,r:m-yrrabm. Nel _Spwo d' infrazione il Capiiano & aulorizzato a sequesirarle e distrurle,
er le conseguenze “che potessero derivare dall’ |nlrur_n
Ufficio Emigrazione della Compugnia Ia vigili
tutte le controversie che potessero nascere, la Societa si rimette a quanto & disposto dalle Leggi

e a fali
in della parten:

Dl

PASSAGGIO.

ionif.

a, potranno esscre rifiutati all’ imbarco.

Generali

il passeggiero non ha diritio ad al

senza che il

vigendti

al regolamento di borde
passeggiero

abbia dir

nalio Stato.
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Sr, Director do Departamento Estadwml do Trabalho, para (ue sedigne

Sec ¢80 de Expaddente da Directoria de Terres, 13 de Janeiro de 1921,

’ ;’
{

Director Interino,




II.....“O

Justolin Egydio e sua familia, come
posta de 14 pessoas, conforme se verifieca pelo documento de fl8.3,
nao passaram Pela Hospedaris deste Depertamento, porém, contractaram-
Se regularmente, por intermedio desta repartigi®l, pela pProcurs Nee.
3080, com & fazenda do Sr, Angelo Justolin, em Rio das Pedras, onde
8e acham presente localizados,

Estando os documentos em Ordem e &
1ooa115aq§o de accordo com o regulamento em Vigor,=- perece-me que O

Presente requerimento poderd ser DEFERIDO,~ restituindo-se a impore

tancia de LIRAS 6,710, econforme se verifica pelos dowumentos de fls,

5.9,13 e 17.

Departamento Estaduwal do Trabelho,S80 Panle,24 de Margo de 1921,

-’

e e
DIRECTOR,
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